MESSE
BREMEN wastetoenergy

International Ext
for Emergy from Wasta

.:|1||..:' CHNASS
10 - 11 December 2008
Bitte zuriicksenden an / Please return to

Firma / Company

HVG Hanseatische Veranstaltungs-GmbH

Geschaftsbereich Messe Bremen Ansprechpartner / Contact
Theodor-Heuss-Allee 21-23

StraRe, Postfach / Street, P.O. Box

28215 Bremen

PLZ, Ort/ Postcode, City, Country

Fax +49(0)421 3505-340 Telefon / Telephone

Fax

Bitte zuriicksenden bis 30. September 2008

Please return by 30 September 2008

E-mail

Anmeldung | Registration

Wir bestellen folgende Ausstellungsflache Front | Tiefe (m)/ m? EUR
We order the following exhibition space (m) Depth (m) | (min. 12 m?)

U] Reihenstand | Row stand EUR 155/ m?

L Eckstand | Corner stand EUR 167 / m?

(| Kopfstand | Head stand EUR 170 / m?

U Blockstand | Block stand EUR 175/ m2

MindestgroRe 12m? | minimum size 12 m?

Im Preis enthalten sind: Grundeintrag im Katalog mit Adressdaten und Listung im Produktindex, Eintrag in die Online-Ausstellerliste mit Link zur Aussteller-
homepage, ermafiigte Kongressteilnahme fiir 1 Person pro Stand, 100 kostenlose VIP-Einladungen zum Messebesuch pro Stand, Ausstellerausweise entspr.
Punkt 19 der Besonderen Teilnahmebedingungen, AUMA Beitrag | The price includes: Basic entry into the catalogue with address data and product index
listing, entry in the on-line exhibitors list with hyperlink to the exhibitor homepage, reduced fee for congress participation for 1 person per stand, 100 free VIP
invitation tickets to the fair per stand, exhibitor passes in accordance with item 19 of the special exhibition terms and conditions, AUMA contribution.

‘ Kostenlose Verlinkung mit lhrer Homepage | Link to your website (free of charge)

U Bitte verlinken Sie die Ausstellerliste der .waste to energy“ mit unserer Homepage
Please create a link from the list of exhibitors of “waste to energy” to our homepage www.

Q) wir wiinschen keine Verlinkung | We do not wish to be linked with our homepage to the list of exhibitors of ,waste to energy*

‘ Special Offer Paket | Special Offer Package

Fir unsere Beteiligung an einem Gemeinschaftsstand bestellen wir das Special Offer Paket (ca. 6 m2 inkl. Standflache und Standbau).
For our participation at a group rsp. community stand we order the Special Offer Package (about 6 m? incl. exhibition space and prefabri-
cated stand).

a Special Offer Paket | Special Offer Package =~ EUR 1500

| Miet-Systemstand | Rental Stand

U wir kommen mit einem eigenen Messestand | We will build our own stand construction

O wir sind an einem Miet-Systemstand interessiert (Standsysteme ab EUR 100/m?)
We are interested in a pre-fabricated rental stand (stand systems available from EUR 100/m?)

‘ Unsere Beteiligung erfolgt in Zusammenarbeit mit | Our participation will be in cooperation with

Firma | Company

Adresse | Address

Mitausstellergebiihr: EUR 150 (zzgl. MwSt.) pro Mitaussteller. Die Gebiihr beinhaltet den Eintrag in den offiziellen Ausstellerkatalog, Eintrag in die Online-
Ausstellerliste auf www.wte-expo.de mit Link zur Ausstellerhomepage | Co-exhibitor fee: EUR 150 (plus VAT) per additional exhibitor. The fee includes the entry
in the official catalogue, online exhibitor list entry on www.wte-expo.com with link to co-exhibitor’'s homepage.

Die angegebenen Preise verstehen sich zzgl. der gesetzlichen Mehrwertsteuer (z. Zt. 19 %). Die beiliegenden Allgemeinen Teilnahmerichtlinien und Besonderen Teilnahmebedingungen
erkennen wir in allen Punkten an.

The prices quoted do not include legal VAT (at present 19 %). We accept the enclosed General guidelines of participation and the Specific terms of participation as binding in all aspects.

Ort, Datum / City, date Stempel, Unterschrift / Stamp, Signature

Anmeldung | Registration




	Anmeldung | Registration

